
4. teema. Postkontoris 
 

1. dialoog. Tähitud kiri I 
  

Klienditeenindaja: Tere. 
Leelo:   Tere. Mul on selline probleem. 
Klienditeenindaja: Jah. 
Leelo: Mulle saadeti USA-st üks ... augusti teisel poolel tähitud kiri, mis ei ole 

siiamaani kohale jõudnud.  Kas on kuidagi võimalik kontrollida, kuhu 
see jäi või miks seda ei ole tulnud või ... või kas see on üldse siia 
jõudnud. 

Klienditeenindaja:  Augusti teisel poolel … siia saadetud.  
Leelo:   Jaah, nad panid USA-st selle üheksateist august posti. 
Klienditeenindaja: Minge sinna päris ette,  kus ajalehti müüakse. Nemad tegelevad tähitud 

kirjadega. 
Leelo:   Aa. 
Klienditeenindaja: Nad saavad seal arvutist vaadata, kas sinna on midagi sisse jõudnud ja 

mis ajal. 
Leelo:   No okei. 
 
 
 
 

2. dialoog. Tähitud kiri II 
 

Leelo:   Mul on selline probleem. Kas teie tegelete tähitud kirjadega? 
Klienditeenindaja: Jah.  
Leelo: Mulle saadeti,  tähendab USA-st pandi posti augusti lõpul, üheksateist 

august pandi posti  tähitud kiri, mis ei ole siiani kohale jõudnud … 
minuni. Kas te saate kontrollida, mis selle kirjaga juhtus. 

Klienditeenindaja: Tähendab kas kutse tuli teile või teil äkki ei … 
Leelo:   Ei ole tulnud kutset. 
Klienditeenindaja: Siis oodake palun kutset. Kui juhuslikult on ära kadunud. 
Leelo:   Aga kas te saate palun kontrollida, äkki … 
Klienditeenindaja: Ega see nüüd nii lihtne ka ei ole seda kontrollida, me ei tea kus kohast 

kinni võtta. Olete te kindel, et ta siia peab  tulema? 
Leelo: Kui ma elan Mustika … minu aadress on Mustika puiestee kuusteist. 
Klienditeenindaja: Kas ta oli tähitud kiri mis ta … 
Leelo:   See oli tähitud kiri.  
Klienditeenindaja:  Ma vaatan, kas selle aadressiga leian midagi. (Otsib arvutist.) Ei näita 

küll midagi. 
Leelo:   Eks ma siis ootan veel. Aitäh. 
Klienditeenindaja: Palun. 



ÜLESANDED 
 
Lugemine 
 
1. Leidke lausetele (1–5) sobiv lõpp (a–e). 
 
1. Mulle saadeti USA-st tähitud kiri, a. miks see kiri ei ole kohale jõudnud. 
2. Kas on kuidagi võimalik kontrollida,  b. kas ja millal sinna on midagi sisse tulnud. 
3. Minge sinna päris ette,   c. et teie kiri  tuleb siia postkontorisse? 
4. Nad saavad arvutist vaadata,  d. kus ajalehti müüakse. 
5. Olete te kindel,  e. mis ei ole siiamaani kohale jõudnud.   
 
 
 
 
 
Sõnavara 
 
Tehke laused ümber nii, et neis esineksid antud sõnad. Vajadusel lisage veel 1–2 sõna või 
muutke sõnade vormi või järjekorda. 
Näidis: kuidagi Kas seda saab kontrollida? – Kas seda saab kuidagi kontrollida? 
 
1. äkki  Kiri on kaduma läinud. – 
2. on võimalik Kontrollige, kas kiri on saabunud. – 
3. kindel  Kas kiri peab siia tulema? – 
4. juhuslikult  Ega kutse ära pole kadunud? – 
5. küll   Meie arvutis selle kohta andmeid ei ole. – 
 
 
 
 
 
Grammatika 
 

1. Moodustage nud- või tud-partitsiip.  
Näidis: Ma ei ole kirja kätte (saama). – Ma ei ole kirja kätte saanud. 
 

1)  Kahjuks on kutse (kaduma).  
2)  See pakk on (saatma) teile Kanadast.  
3)  Olen seda kirja juba kaua (ootama).  
4)  Kutset ei ole (tulema). 
5)  Mis siia on (kirjutama)?  
6)  Kõik nimekirjad on läbi (vaatama). 
 
 
 
  



 
2. Moodustage umbisikulise tegumoe minevik. 

Näidis: Kliendile (vastama), et kirja pole tulnud. – Kliendile vastati, et kirja pole 
tulnud. 
 

1)  Kiri (panema) posti augustis. 
2)  Kiri (saatma) valel aadressil. 
3)  Tähitud saadetistega (tegelema) esimeses kabinetis.  
4)  Arvutist (vaatama), kas kiri on kohale jõudnud. 
5)  Kutse (tooma) kohale eile. 
 
 


